See the notice on TED website

443933-2026 - Mise en concurrence

Autriche — Services d'architecture, services de construction, services d'ingénierie et services
d'inspection — 0213_,,Zubau Haus A, Sanierung Haus B u. Verbindung Haus B-C _VS Maxglan
Salzburg

OJ S 122/2026 29/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadt Salzburg Immobilien GmbH
Adresse électronique: office@sig.at
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Logement et équipements collectifs

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: 0213_,Zubau Haus A, Sanierung Haus B u. Verbindung Haus B-C _VS Maxglan
Salzburg
Description: Verhandlungsverfahren mit vorheriger Bekanntmachung zum Abschluss eines
Leistungsvertrages betreffend die Erbringung von Leistungen des Projektmanagements flr
das Projekt ,SIG — Zubau an Gebaude B - Sanierung Haus B - Verbindung Haus B-C —
VolksschuleMaxglan
Identifiant de la procédure: d5ada2aa-2e41-4bac-beaa-d614d8dfec1a
Identifiant interne: S1G/48783/2026/001
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71000000 Services d'architecture, services de construction,
services d'ingénierie et services d'inspection
Nomenclature complémentaire (cpv): 71541000 Services de gestion de projets de construction

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Lungau (AT321)
Pays: Autriche

21.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Pinzgau-Pongau (AT322)
Pays: Autriche

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Salzburg und Umgebung (AT323)
Pays: Autriche

2.1.4. Informations générales
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Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Faillite:
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Siehe Teil A der
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgriande gemaf § 78 BVergG
2018 sowie auf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Corruption: Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die
Ausschlussgrinde gemal § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU)
833/2014 verwiesen).
Participation a une organisation criminelle: Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen
(insbesonderewird auf die Ausschlussgrinde gemaf § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU)
2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Siehe Tell
A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgrinde gemaf § 78
BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Manguement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Siehe Teil A der
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgriande gemaf § 78 BVergG
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Siehe Teil A der
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgrinde gemaf § 78 BVergG
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Fraude: Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die
Ausschlussgrunde gemal’ § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU)
833/2014 verwiesen).
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Siehe Teil A der
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgrinde gemaf § 78 BVergG
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Insolvabilité: Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die
Ausschlussgrunde gemal’ § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU)
833/2014 verwiesen).
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Siehe Teil A der
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgrinde gemaf § 78 BVergG
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Biens administrés par un liquidateur: Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen
(insbesonderewird auf die Ausschlussgrinde gemaf § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU)
2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Siehe Teil A der
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgriande gemaf § 78 BVergG
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Motifs d’exclusion purement nationaux: Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen
(insbesonderewird auf die Ausschlussgrinde gemaf} § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU)
2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Faute professionnelle grave: Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird
auf die Ausschlussgrunde gemalf} § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO
(EU) 833/2014 verwiesen).
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Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Siehe Teil A der
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgrinde gemaf § 78 BVergG
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).

Motifs liés a I'insolvabilité, aux conflits d’'intéréts ou a une faute professionnelle: Siehe Teil A
der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgrinde gemaf} § 78
BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).

Etat de cessation d’activités: Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird
auf die Ausschlussgrinde gemal} § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO
(EU) 833/2014 verwiesen).

Manquement a I'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: Siehe Teil A der
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgriande gemaf § 78 BVergG
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Siehe Teil A der
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgrinde gemaf § 78 BVergG
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Siehe Teil
A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgrinde gemaf § 78
BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Siehe Teil A
der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgrinde gemaR § 78
BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).

Motifs liés a la situation de l'opérateur économique: Siehe Teil A der
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgriande gemaf § 78 BVergG
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: 0213_,Zubau Haus A, Sanierung Haus B u. Verbindung Haus B-C _VS Maxglan
Salzburg
Description: Verhandlungsverfahren mit vorheriger Bekanntmachung zum Abschluss eines
Leistungsvertrages betreffend die Erbringung von Leistungen des Projektmanagements fur
das Projekt ,SIG — Zubau an Gebaude B - Sanierung Haus B - Verbindung Haus B-C —
VolksschuleMaxglan
Identifiant interne: S1G/48783/2026/001

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71000000 Services d'architecture, services de construction,
services d'ingénierie et services d'inspection
Options:
Description des options: Siehe Ausschreibungsunterlagen.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Lungau (AT321)
Pays: Autriche

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Pinzgau-Pongau (AT322)
Pays: Autriche
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5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Salzburg und Umgebung (AT323)
Pays: Autriche

5.1.3. Durée estimée
Autre durée: lllimité

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans la demande de participation
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Bei der Angabe der Mindestzahl der zur zweiten Phase
desVerfahrens einzuladenden Bewerber handelt es sich um einen technisch bedingten
Platzhalter. Eine solche Mindestanzahl liegt nicht vor. Siehe Teil A - Grundlagen
undVerfahrensordnung. Die Zuschlagsfrist fur jedes in diesemVergabeverfahren abgegebene
Angebot betragt funf Monate und beginnt mit Ablauf der jeweiligen Angebotsfrist zu laufen.

5.1.9. Critéeres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:
Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3
Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5
La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés
L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener
de négociations

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Siehe Ausschreibungsunterlagen.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 70
Critere:
Type: Qualité
Nom: Qualitat
Description: Siehe Ausschreibungsunterlagen.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://stadt-salzburg.vemap.com
Canal de communication ad hoc:
Nom: Beschaffungsportal der Auftraggeberin bzw. der vergebenden Stelle.
URL: https://stadt-salzburg.vemap.com
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5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://stadt-salzburg.vemap.com
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 03/08/2026 10:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Landesverwaltungsgericht Salzburg
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Stadt Salzburg
Immobilien GmbH

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Stadt Salzburg Immobilien GmbH
Numéro d’enregistrement: FN 45784f
Adresse postale: Hubert-Sattler-Gasse 7a
Ville: Salzburg
Code postal: 5020
Subdivision pays (NUTS): Salzburg und Umgebung (AT323)
Pays: Autriche
Adresse électronique: office@sig.at
Téléphone: +43 66280723081
Télécopieur: +43 66280723079
Adresse internet: https://stadt-salzburg.vemap.com
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://stadt-salzburg.vemap.com
Profil de 'acheteur: https://stadt-salzburg.vemap.com
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0100
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Nom officiel: Landesverwaltungsgericht Salzburg

Numéro d’enregistrement: 9110020126183

Adresse postale: Wasserfeldstralle 30

Ville: Salzburg

Code postal: 5020

Subdivision pays (NUTS): Salzburg und Umgebung (AT323)
Pays: Autriche

Adresse électronique: post@Ilvwg-salzburg.gv.at
Téléphone: +43 66280423834

Télécopieur: +43 66280423893

Adresse internet: http://www.lvwg-salzburg.gv.at

Adresse URL pour I'échange d'informations: http://www.lvwg-salzburg.gv.at
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-9999
Nom officiel: vemap Einkaufsmanagement GmbH
Numéro d’enregistrement: TED20
Adresse postale: Berggasse 31
Ville: Wien
Code postal: 1090
Subdivision pays (NUTS): Wien (AT130)
Pays: Autriche
Adresse électronique: office@vemap.com
Téléphone: +43 13157940
Adresse internet: https://www.vemap.com
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.vemap.com
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 9821d4e4-3336-43a5-8bcd-95ed300d34c4 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 25/06/2026 15:54:23 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 443933-2026

Numéro de publication au JO S: 122/2026

Date de publication: 29/06/2026
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